
  

Ce support de cours est dédié pour le mérite de Aharon bet Ruth  'שיחי 

 

D.ieu donne l’ordre de confectionner la robe de l’Ephod du Cohen Gadol 1 
יתָ אֶת  תצוה כח, לא: יתָ עַל..  ,  מְעִיל הָאֵפוֹד  וְעָשִׂ נִי  וְעָשִׂ מָן וְתוֹלַעַת שָׁ כֵלֶת וְאַרְגָּ  ,שׁוּלָיו סָבִיב  עַל  שׁוּלָיו רִמֹּנֵי תְּ

תוֹכָם סָבִיב  . וּפַעֲמֹנֵי זָהָב בְּ
Tetsavé 28, 31 : Tu feras la robe de l’Ephod. …Tu disposeras tout autour du bord [de cette robe] des grenades 
d’azur, de pourpre et d’écarlate et des clochettes d’or entremêlées, tout autour. 

רְנְגוֹלֶת  רש"י: רִמּוֹנֵי. בֵיצַת תַּ מִין רִמּוֹנִים הָעֲשׂוּיִם כְּ תוֹכָם סָבִיב.  .עֲגוּלִים וַחֲלוּלִים הָיוּ כְּ נֵי   בְּ ין שְׁ ינֵיהֶם סָבִיב בֵּ בֵּ
עִיל  רִמּוֹנִים שׁוּלֵי הַמְּ בוּק וְתָלוּי בְּ עֲמוֹן אֶחָד דָּ  . פַּ

Rachi : Des grenades. Elles étaient rondes et creuses, comme des grenades qui auraient eu la forme d’un œuf 
de poule. Entremêlées, tout autour. Entre-elles, tout autour. Une clochette est attachée et suspendue entre 
deux grenades, aux bords de la robe. 

י לָ   רמב"ן: ן לאֹ הָיוּ  וְלאֹ יָדַעְתִּ י אִם כֵּ נֵי רִמּוֹנִים, כִּ ין שְׁ עֲמוֹן בֵּ עֲמוֹנִים לְעַצְמָם, פַּ ה הָרַב הַפַּ ה עָשָׂ ין    הָרִמּוֹנִים מָּ שִׁ מְּ מְשַׁ
לוּם מִין  ;כְּ ם כְּ רִמּוֹנִים חֲלוּלִים, יַעֲשֵׂ ה הָיוּ עֲשׂוּיִים כְּ  זָהָב.  תַּפּוּחֵיוְאִם לְנוֹי, לָמָּ

Na’hmanide : Je ne sais pas pourquoi Rachi place-t-il les clochettes à part, une clochette entre deux grenades : 
les grenades ne servaient-elles à rien ? Et si c’était décoratif, pourquoi les faire comme des grenades creuses, 
il aurait mieux valu les faire comme des pommes d’or.  
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Analyse : A quoi servaient les clochettes dans la robe du Cohen Gadol ? 2 
רֵת וְהָיָה עַל  תצוה כח, לה: בֹאוֹ אֶל ,אַהֲרֹן לְשָׁ מַע קוֹלוֹ בְּ  וְלאֹ יָמוּת., הַקּדֶֹשׁ לִפְנֵי ה' וּבְצֵאתוֹ  וְנִשְׁ

Tetsavé 28, 35 : Aharon doit porter [cette robe] lorsqu’il sera en service, afin que sa voix (le son de sa présence) 
s’entende quand il entrera dans le saint lieu devant l’Eternel et quand il en sortira, et qu’il ne meure point. 

ה שׁוֹמְ   רש"י: וְלאֹ יָמוּת. לָל לָאו אַתָּ ב מִיתָהׁ ל  -אִם יִהְיוּ לוֹ  :  עָן הֵןמִכְּ גָדִים  ,   א יִתְחַיֵּ נֵס מְחוּסָר אֶחָד מִן הַבְּ הָא אִם יִכָּ
לוּ  מַיִם -הַלָּ ידֵי שָׁ ב מִיתָה בִּ  . חַיָּ

Rachi : Et il ne mourra pas. D’une négation tu peux déduire une affirmation : S’il les porte, il ne mourra 
point. En revanche, s’il lui manque un de ces vêtements, il sera passible de mort par intervention du Ciel. 

 

Développement : Le « bruit » est-il indispensable dans un lieu aussi sacré ? 3 
ה.  - .. וְאַחַר הָאֵשׁ , ה'.. לאֹ בָאֵשׁ , ה'לאֹ בָרַעַשׁ  יט, יא: 'מלכים א מָמָה דַקָּ  קוֹל דְּ

Rois I 19, 11 : L’Eternel n’est pas dans le vacarme, .. ni dans le feu. …Après le feu, un doux et subtil murmure. 

ילָא לְלֹ   ע"פ אחרי טז, ד:  הָב, וּמִמֵּ גְדֵי הַזָּ לִי (בִּ וְקָא בְּ פּוּרִים לִפְנַי וְלִפְנִים הָיְתָה דַּ יוֹם הַכִּ דוֹל בְּ נִיסַת כּהֵֹן גָּ עִיל  כְּ א הַמְּ
עֲמוֹנִים.   וְ)קוֹל הַפַּ

Basé sur A’harei 16, 4 : L’entrée du Cohen Gadol le jour de Kippour dans le Saint des Saints était justement 
sans les vêtements « d’or », et donc sans la robe de l’Ephod ni le son des cloches. 

הֵ   רמב"ן תצוה כח, לה: א בְּ י הַבָּ רְשׁוּת, כִּ אִלּוּ בִּ נֵס לִפְנֵי אֲדוֹנָיו כְּ קּדֶֹשׁ, וְיִכָּ מַע קוֹלוֹ בַּ ָ שּׁ יִּ עֲבוּר שֶׁ הֶם בַּ ה בָּ יכַל מֶלֶךְ צִוָּ
וֵרוֹשׁ. פִּ  עִנְיַן אֲחַשְׁ לְכוּת, כְּ טַכְסִיסֵי הַמַּ ב מִיתָה בְּ  תְאוֹם חַיָּ

Na’hmanide sur Tetsavé 28, 35 : La raison en est afin que sa voix se fasse entendre dans le Saint, comme 
s’il demandait la permission d’entrer, car celui qui entre soudainement chez un roi est passible de mort selon 
les usages de la Royauté, comme la Torah nous le raconte à propos d’A’hachvéroch. 

 

Analyse : Quel était le rôle du Cohen Gadol dans le Saint des Saints ? 4 
שׁוּבָה  :2ע"פ ספר המאמרים תרצ"ט עמ'   עֲלֵי תְּ אָה  -  עֲבוֹדַת בַּ נֵי הָרַע  הַבָּ רִיחָה מִפְּ ד הַ"רִחוּק", וְתוֹכְנָהּ בְּ   -  מִצַּ

אָדָם  ית מִתּוֹךְ רַעַשׁ, כְּ צְעָקָה וְרוּחַ סְ  הַבּוֹרֵחַ נַעֲשֵׂ נַת מָוֶת, בִּ נֵי סַכָּ  עָרָה. מִפְּ
Sefer Hama’amarim 5689 page 2 : Le service divin des Ba’alei Techouva (les hommes qui retournent vers 
D.ieu), consistant à « s’éloigner » et à s’enfuir du mal, est pratiqué avec un « vacarme », comme un homme 
s’enfuyant d’un danger mortel, en hurlant dans un esprit de tornade. 

רָאֵל  לקוטי שיחות: לַל יִשְׂ ל כְּ לִיחַ שֶׁ תוֹר שָׁ ה עֲבוֹדָתוֹ בְּ דוֹל הָיָה עוֹשֶׂ כְנִיסָתוֹ "אֶל הַקּדֶֹשׁ" הָיָה  וּ   ;הַכּהֵֹן גָּ ילָא, בִּ מִמֵּ
רָאֵל "אֶ  יִשְׂ לַל  כְּ אֶת  נִימָה  פְּ עִמּוֹ  א"  הַקּדֶֹשׁ""נוֹשֵׂ זֶה  ,  ל  וְאֵין  רַעַשׁ.  קוֹל  בְּ הִיא  עֲבוֹדָתָם  דֶר  סֵּ שֶׁ רָאֵל  יִשְׂ נֵי  בְּ כּוֹלֵל 

רַעַשׁ  תוּב "לאֹ בָּ סְתִירָה לְדִבְרֵי הַכָּ רוּךְ הוּאהוי בִּ דוֹשׁ בָּ טּוּל לַקָּ תַכְלִית הַבִּ בָר בְּ הּ הָאָדָם נִמְצָא כְּ ה בָּ דַרְגָּ   . ", הָעוֹסֵק בְּ

Le bruit des 
clochettes était 

vital pour le 
Cohen Gadol. 

Pourquoi tant de 
bruit ? Serait-ce 
uniquement un 

moyen d’introduire 
le service divin ? 

 

Le Cohen Gadol 
inclut dans son 

service tout le Klal 
Israël, dont le Ba’al 

Techouva, étant 
« bruyant » par 

définition. 
 

Tetsavé – Le vacarme des « grenades » 
Source : Likouté Si’hot volume 16, deuxième Si’ha sur Tetsavé 
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Likouté Si’hot : Le Cohen Gadol pratiquait son service en tant qu’émissaire du Klal Israël, de l’ensemble du 
peuple juif. Ainsi, en pénétrant dans le Saint, il « transportait » avec lui, d’emblée, l’ensemble du peuple, y 
compris ceux qui servent D.ieu avec « vacarme ». Cela ne contredit pas le verset affirmant que « L’Eternel n’est 
pas dans le vacarme », faisant état d’un niveau où l’homme est déjà absolument soumis et effacé devant D.ieu. 

Explication : Le vacarme des « clochettes » est vital pour le Cohen Gadol ! 5 
לוּיָה  לקוטי שיחות:  זֶה תְּ בְחִינַת   כְּלָלוּת חַיּוּתוֹבָּ הֵם בִּ עֲבוֹדָתוֹ יְהוּדִים אֵלּוּ שֶׁ אִם אֵינוֹ חָפֵץ לִכְללֹ בַּ דוֹל: בְּ ל כּהֵֹן גָּ שֶׁ

עֲבוֹדָה הַ  לוּיָה בַּ רָאֵל תְּ לַל יִשְׂ ל כְּ לֵמוּת שֶׁ ְ לֶת מְצִיאוּתוֹ וַעֲבוֹדָתוֹ רח"ל. הַשּׁ טֶּ עִיל", מִתְבַּ ים "שׁוּלֵי הַמְּ ִ שּׁ ל שִׁ כּוֹלֶלֶת כָּ
רוּת  רִבּוֹ  ְ הַהִתְקַשּׁ לּוּת  הִתְגַּ נָהּ  יֶשְׁ מַלְאָכִים.  כְּ הֵם  רָאֵל  יִשְׂ ל  כָּ פּוּרִים,  הַכִּ יוֹם  בְּ אֲבָל  רָאֵל.  יִשְׂ בְּ שֶׁ ל  א  כָּ ל  שֶׁ הָעַצְמִית 

נִיסָתָם לַקּדֶֹשׁ הִ  ילָא כְּ עִיל", וּמִמֵּ כִים לְ"שׁוּלֵי הַמְּ יָּ ַ ה הַשּׁ רָאֵל עִם הקב"ה, אֲפִלּוּ אֵלֶּ ה". יִשְׂ קָּ מָמָה דַּ "קוֹל דְּ  יא בְּ
Likouté Si’hot : La vitalité générale du Cohen Gadol en dépend : s’il ne souhaite pas inclure dans son Service 
ces Juifs qualifiés de « pans du manteau », son existence et son travail s’effacent, car la perfection du Klal Israël 
dépend du travail collectif des 600 000 âmes d’Israël. Cependant, le jour de Kippour, chaque Juif est comme un 
Ange. Alors, se dévoile l’attachement de l’Essence de chaque Juif avec D.ieu, y compris ceux qui se rapportent 
aux « pans du manteau » ! Ces derniers aussi entrent alors dans le Saint avec « un murmure doux ».  

Approfondissement : La différence entre la « Pomme » et la « Grenade » 6 
 LA GRENADE – רימון

תֵךְ  שיר השירים ד, ג:  פֶלַח הָרִמּוֹן רַקָּ  .כְּ
Chir Hachirim 4, 3 : Ta tempe est comme une tranche de 
grenade. 

א  ברכות  גמרא תֵךְ "מַאי    :נז,  מְלֵאִים "רַקָּ ךְ  בָּ שֶׁ רֵיקָנִין  אֲפִלּוּ   ?
רִמּוֹן.  מִצְוֹת כָּ

Guemara Bera’hot 57a : « Ta tempe (ton vide) » : Même les 
« vides » qui sont chez toi, sont pleins de Mitsvot comme une 
grenade. 

"י,    לקוטי שיחות: רָשִׁ רָאֵל   פְּשׁוּטוֹלְפֵרוּשׁ  שְׂ יִּ שֶׁ פִי  כְּ מִקְרָא,  ל  שֶׁ
חִיצוֹנִיּוּת)   טוּת (בְּ פַשְׁ בְּ עִיל",    -נִרְאִים  הַמְּ "שׁוּלֵי  בְּ יְהוּדִים אֵלּוּ שֶׁ

וְקָא.  ם רִמּוֹנִים דַּ ת "רֵיקָנִין", וּלְפִיכָךְ הֻצְרְכוּ לִהְיוֹת שָׁ דַרְגַּ  נִרְאִים בְּ
Likouté Si’hot : D’après Rachi, suivant le « sens simple du 
verset », tel que les enfants d’Israël apparaissent simplement et 
superficiellement – les Juifs étant sur le « pan du manteau » 
apparaissent vides ; voilà pourquoi il y avait des « grenades ». 

  LA POMME – תפוח
עַר : שיר השירים ב, ג עֲצֵי הַיַּ תַפּוּחַ בַּ  . כְּ

Chir Hachirim 2, 3 : Comme un pommier parmi les arbres 
de la forêt. 

גִים עַל   לקוטי תורה בחוקותי מט, ד:  תְעַנְּ מִּ בוֹהוֹת שֶׁ מוֹת גְּ יֵשׁ נְשָׁ
חִינָה ז  ' הֲוָיָ  תַעֲנוּג וַעֲרֵבוּת .. וְנִקְרֵאת בְּ ין.בְּ ישִׁ פּוּחִין קַדִּ  וֹ חֲקַל תַּ

Likouté Torah Be’houkotaï 49d : Certaines âmes très 
hautes, ont un plaisir particulier du Divin, appelé « l’amour 
des Pommes Saintes ». 

נְעִימִים   לקוטי שיחות: בָרִים  ם) "דְּ נָם (גַּ "ן, יֶשְׁ פֵרוּשׁ הָרַמְבַּ בְּ
ת   שֶׁ מֻדְגֶּ חֵן",  אֵין    הַפְּנִימִיּוּתלְיוֹדְעֵי  זֶה  ד  וּמִצַּ רָאֵל,  יִשְׂ ל  שֶׁ

כוּת לְחֵטְא יָּ יקִים" – לִיהוּדִי שַׁ ם צַדִּ לָּ ךְ כֻּ  . )ישעיה ס, כא(" וְעַמֵּ
Likouté Si’hot : Le commentaire de Na’hmanide, qui inclut 
des « paroles agréables et profondes », souligne la 
profondeur d’Israël, là où un Juif n’a rien à voir avec la faute 
– « Et ton peuple n’est composé que de justes » (Isaïe 60, 21). 

Le « vacarme » comporte une qualité que le « calme » ne possède pas… 7 
מַע קוֹ  לקוטי שיחות: ל "וְנִשְׁ עֲבוֹדָה שֶׁ ן בַּ אֵין כֵּ בוּת. מַה שֶׁ ְ הִתְיַשּׁ לָה, בְּ הַגְבָּ ה" הִיא בְּ קָּ מָמָה דַּ "קוֹל דְּ לוֹ",  הָעֲבוֹדָה בְּ

הָאָדָם יוֹצֵא   דוֹל" גּוּפָא מוֹכִיחַ שֶׁ הַ"רַעַשׁ גָּ עֲלוּת, וּלְפִיכָךְ  שֶׁ בִיל אֶת הַהִתְפַּ יָדוֹ לְהַגְּ לִים, וְאֵין בְּ ל הַכֵּ לוֹת שֶׁ מֵהַהַגְבָּ
צְעָקָה.  הִיא יוֹצֵאת בִּ

Likouté Si’hot : Le service divin effectué « d’un murmure doux » est limité, posé. Alors que le service divin 
« bruyant », prouve par le « vacarme » même, que l’homme quitte ses limites au point de ne plus pouvoir 
contenir son état d’extase, c’est pourquoi ce service divin s’exprime par un « cri » de l’être humain. 

שׁוּבָה עוֹמְדִין  ב:  ברכות לד, גמרא עֲלֵי תְּ בַּ מוּרִים אֵינָם עוֹמְדִין -מָקוֹם שֶׁ יקִים גְּ  . צַדִּ
Guemara Bera’hot 34b : Là où se tiennent les Ba’alei Techouva, les plus grands justes ne peuvent se tenir ! 

 

Enseignement : Pourquoi tant de vacarme dans la diffusion du judaïsme ?! 8 
יחָא) 1( לקוטי שיחות: מְשִׁ עִקְבְתָא דִּ דָרָא דְּ ה בְּ ימָנִים... אָנוּ עוֹמְדִים עַתָּ ל הַסִּ ן יֵשׁ    – לְפִי כָּ עִיל", וְעַל כֵּ "שׁוּלֵי הַמְּ

עֲמוֹנִים" עִיל צְרִיכִים לִהְיוֹת הַ"פַּ שׁוּלֵי הַמְּ בְּ שׁוּבָה. :לָדַעַת שֶׁ עֲבוֹדַת הַתְּ בַּ רַעַשׁ שֶׁ וְקָא בָּ כְלִית הָעִלּוּי הִיא דַּ  תַּ
ל הָעִנְיָנִים נַעֲשִׂ )  2( כָּ ר רוֹאִים אֵצֶל "עוֹבְרֵי רְצוֹנוֹ" שֶׁ אֲשֶׁ יוֹתֵר  כַּ דוֹלִים בְּ פִרְסוּם וּבְרַעַשׁ הַגְּ ל   –ים בְּ רֶךְ לְבַטֵּ אֲזַי הַדֶּ

וְ  דוֹל" דַּ שׁוֹפָר גָּ קַע בְּ מִינָהּ וְדֻגְמָתָהּ". וְזֶה יָבִיא לִ"יִתָּ טְרָא אַחֲרָא הִיא "בְּ ל הַסִּ שׁ. אֶת הָרוּחַ סְעָרָה שֶׁ קָרוֹב מַמָּ  קָא, בְּ
Likouté Si’hot : (1) Selon tous les signes, nous sommes actuellement dans la génération du « talon du 
Machia’h », les « pans du manteau ». A ce titre, il faut savoir que les « pans du manteau » doivent avoir des 
« cloches » : la plus grande élévation se fait justement par le « bruit » de la Techouva. 
(2) Lorsqu’on observe que chez ceux qui « transgressent la volonté de D.ieu », tout se fait dans la publicité et 
le vacarme le plus puissant – notre façon d’annuler cette tornade des forces du mal est d’utiliser les mêmes 
méthodes employées par elle. Et c’est cela qui produira le « son du Grand Choffar », très prochainement.  
   

Le Cohen Gadol 
doit inclure le 

« pan » du peuple 
juif avec son style 

« bruyant ». 
Exception faite à 

Kippour où ils sont 
tous des Anges ! 

 

L’aspect positif du 
« vacarme » : 

l’homme quitte ses 
limites et s’élève 

très haut ! 

Enseignement : 
Le « vacarme » de 
notre génération 

est celui de la 
Techouva, 

transformant le 
vacarme du mal en 
bien absolu, nous 

menant vers 
Machia’h ! 


